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Praca na pocitaC

Témy:

Bezpe&nostné pokyny

Vypnutie pocitaca — Windows 10
Pred servisnym ukonom v pocitaci
Po dokonceni prace v pocitaci

b4 &
Bezpecnostné pokyny
Dodrziavanim nasledujliicich bezpe¢nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poskodeniu pocitaca a zaistite aj svoju osobni bezpecnost.

Ak nie je uvedené inak, predpoklada sa, ze su pri kazdom postupe uvedenom v tomto dokumente spinené tieto podmienky:

Preditali ste si bezpecnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitatom.

Komponent moZno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

A

VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov po&ita&a odpojte vSetky zdroje napéjania. Po dokon&eni prace vntri po&ita&a znova
nain3talujte v3etky kryty, panely a skrutky pred tym, nez podita¢ pripojite k zdroju napéjania.

A\ | VYSTRAHA: Pred pracou vniitri po&ita&a si pre&itajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim po&itatom. Dodato&né
informécie o bezped&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke uvadzajucej zdkonné poziadavky na adrese www.Dell.com/

regulatory_compliance.

MnoZstvo oprav smie vykonavat iba certifikovany servisny technik. Smiete vykonévat iba rieSenie problémov a
jednoduché opravy, ktoré povoluje dokumentécia va3ho vyrobku, pripadne tie, ktoré schvali servisny tim a tim podpory
prostrednictvom internetu alebo telefonicky. Poskodenie v ddsledku servisu, ktory nie je opravneny spolo&nostou Dell, nespadé
pod ustanovenia zéruky. Pre¢itajte si bezpe&nostné pokyny, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrZiavajte ich.

Pri praci vnutri po&itada sa uzemnite pomocou uzemiiovacieho remienka na zapéasti alebo opakovanym dotykanim
sa nenatretého kovového povrchu vZdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na zadnej strane pocita&a, aby ste predisli
elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchéadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu
drZte za okraje alebo za kovovy nosny drziak. Komponenty ako procesor drZte za okraje a nie za koliky.

Ak odpéjate kéabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevnu &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré kéble
maju konektor zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zarazky najprv zatla&te. Spojovacie &lanky od seba odpéjajte
plynulym tahom rovnym smerom — zabrénite tym ohnutiu kolikov. Skdr neZ kabel pripojite, presved&te sa, &i st obe pripojky
spravne orientované a vyrovnané.

® | POZNAMKA: Farba po&ita&a a niektorych komponentov sa méZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Vypnutie pocitata — Windows 10

Skor nez vypnete poditac, , uloZte a zatvorte vSetky otvorené stibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate Udajov.

1 Kliknite alebo tuknite na H

I
2 Kliknite alebo tuknite na O , @ potom na polozku Shut down (Vypnut).



®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie po&ita&a a v8etkych pripojenych zariadeni. Ak sa po&ita& a pripojené zariadenia nevypli
pri vypinani operaéného systému automaticky, stlatte a podrZte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekiind, &im ich vypnete.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

Pracovny povrch musi byt rovny a Gisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
Vypnite pocitac.

Ak je pocitac pripojeny na dokovacie zariadenie (je v doku), vyberte ho z doku.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable (ak su k dispozicii).

DN -

Ak ma vas pocitac port RJ45, odpojte sietovy kabel tak, Ze najprv odpojite kabel od poditaca.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Otvorte displej.

3 O

7 StlaCte a podrzte stlaceny spinac napéjania na niekolko sekind, aby ste uzemnili systémovu dosku.

Pred vykonanim kroku €. 8 odpojte pocitac od elektrickej siete, aby ste sa nevystavovali riziku zésahu
elektrickym pradom.

Pri praci vnutri poéitaca sa uzemnite pomocou uzemiiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vZdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby ste
predisli elektrostatickému vyboju.

8  Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky vioZzené karty ExpressCard alebo Smart Card.
b4 r'd Y 4 V&4 &l
Po dokonceni prace v podcitacCi
Po skonceni postupu inStalacie sU¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ze ste pripojili externé zariadenia, karty a kable.

PouZivajte vylu€ne batériu ur&enu pre konkrétny typ pod&ita&a Dell; v opa&nom pripade sa mdZe pod&ita& poskodit.
Nepouzivajte batérie konStruované pre iné pogitace spolo&nosti Dell.

1 Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov alebo mediélnu zakladriu, a nainStalujte vSetky karty, napriklad
ExpressCard.

2 Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo sietové kable.

Pred zapojenim sietového kabla najskdr zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.
Pripojte pocitaC a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
4 Zapnite pocitac.



Demontaz a inStalacia komponentov

Spodny kryt

Demontaz spodného krytu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Kryt zékladne snimete nasledovne:

a Odskrutkujte osem skrutiek M2,5 x 6 [1].
b Povolte dve skrutky M2,5 x 6 [2].

¢ Vypacenim uvolnite spodny kryt od okraja [1].

@l POZNAMKA: Je mo2né, Ze na vypac&enie spodného krytu budete potrebovat plastové padidlo.
d Nadvihnite spodny kryt z pocitaca [2].

Demontaz a inStalacia komponentov 9



InStalacia spodného krytu

Zarovnajte spodny kryt s drziakmi skrutiek v pocitaci.

Pritlacajte okraje krytu, kym nezacvakne na svoje miesto.

Utiahnite dve skrutky M2,5 x 6.

Pomocou dsmich skrutiek M2,5 x 6 pripevnite spodny kryt k pocitadu.

a DN NN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Batéria

Demontaz batérie

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte spodny kryt.

3 Ako vybrat batériu:
a Kabel batérie [1] odpojte od konektora na zakladnej doske.
b Nadvihnite poistku a odpojte kabel pevného disku [2] z konektora na zékladnej doske.
¢ Odlepte kabel pevného disku od batérie [3].
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d  Odskrutkujte Styri skrutky M2,0 x 3 [1].
e Nadvihnite batériu z pocitaca [2].




InStalacia batérie

Vlozte batériu do zasuvky v pocitaci.

Kabel batérie pripojte ku konektoru na systémovej doske.

Pripojte kébel pevného disku do konektora na zékladnej doske a zatvorte poistku.
Zaskrutkuijte spat Styri skrutky M2,0 x 3, ¢im pripevnite batériu k pocitacu.
NainStalujte spodny kryt.

D Ol N NN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Reproduktor

Demontaz reproduktora

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt

b batéria
3 Demontaz reproduktora:

a Odpojte kabel reproduktora [1].

b Kabel vytiahnite z vodiaceho kanala [2].

4 Nadvihnite reproduktory spolu s kablom reproduktora a demontujte ich zo zadného krytu.



InStalacia reproduktora

Zarovnajte reproduktory so slotmi v pocitadi.
Zavedte kabel reproduktora cez vodiace Uchytky na pocitaci.
Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.

DN -

NainStalujte nasledujuce komponenty:
a batéria
b spodny kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pevny disk

Demontaz pevného disku

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt

b batéria
3 Odpojenie kabla:

a Nadvihnite poistku a odpojte kabel pevného disku od poditaca [1].

b Vypacte kdbel pevného disku, aby sa odlepil od batérie [2].



4 Demontéaz pevného disku:
a Odskrutkujte Styri skrutky M2,0 x 3, ktoré drzia pevny disk v pocitaci [1].
b Nadvihnutim vyberte pevny disk z pocitaca [2].
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InStalacia pevného disku

Vlozte pevny disk do zasuvky v pocitadi.

Zaskrutkujte spat Styri skrutky M2,0 x 3, ktoré pripeviuju zostavu pevného disku k pocitacu.
Prilepte kabel pevného disku k batérii.

Pripojte kabel pevného disku ku konektoru systémovej dosky.

o DN

NainStalujte nasledujuce komponenty:
a batéria
b spodny kryt
6  Postupuijte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokoncéeni prace v pocitaci.

Gombikova batéria

Demontaz gombikovej batérie

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte spodny kryt.
3 Demontaz gombikovej batérie:

a Kabel gombikovej batérie odpojte od konektora na systémovej doske [1].
b Vypacte gombikovl batériu, oddelte ju od lepiacej plochy a nadvihnutim ju vyberte zo systémovej dosky [2].

Demontaz a inStalacia komponentov
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InStalacia gombikovej batérie

VloZzte gombikovu batériu do otvoru na systémovej doske.
Pripojte k&bel gombikovej batérie ku konektoru na systémovej doske.
NainStalujte spodny kryt.

DNy -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Disk SSD — volitelny

Demontaz disku SSD M.2

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte spodny kryt.
3 Demontéaz disku SSD:

a Odskrutkujte skrutku M2.0 x 3, ktorou je pripevneny disk SSD k poé&itacu [1].
b Nadvihnite a vysurite disk SSD z pocitaca [2].
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Montaz disku SSD M.2

o DN NN

Zarovnajte drazku na jednotke SSD so zapadkou na zasuvke jednotky SSD.
Zasurite disk SSD do slotu.

Zaskrutkujte spéat skrutku M2.0 x 3, ktorou pripevnite disk SSD v pocitadi.
Nainstalujte spodny kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokoncéeni prace v pocitaci.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte spodny kryt.

3 Vybratie karty WLAN:

Odskrutkujte skrutku M2,0 x 4, ktora upevriuje kartu WLAN k pocitacu [1].
Demontujte konzolu, ktora drzi kable WLAN [2].

Odpojte anténové kable WLAN od karty WLAN [3].

Nadvihnite kartu WLAN z konektora [4].

a

b
c
d

Demontaz a inStalacia komponentov
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Montaz karty WLAN

Vlozte kartu WLAN do zasuvky v pocitaci.

Zapojte kable WLAN do konektorov na karte WLAN.

Umiestnite konzolu a zaskrutkujte spat skrutku M2,0 x 4, ktorou ju pripevnite v pocitaci.
NainStalujte spodny kryt.

o DN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte spodny kryt.
3 Demontéaz ventilatora systému:

a Kabel ventilatora systému odpojte z konektora na zakladnej doske.

b Odskrutkujte dve skrutky M2,0 x 4, ktoré pripeviuju ventilator systému k pocitacu [1].
¢ Nadvihnite ventildtor systému z pocitaca [2].



InStalacia ventilatora systému

Umiestnite ventilator systému do zasuvky v poditadi.

Utiahnite dve skrutky M2,0 x 4, ktoré ho pripevnia k pocitacu.
Zapojte kabel ventiltora systému do konektora na systémovej doske.
NainStalujte spodny kryt.

a DN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladi¢

Demontaz chladica

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
2 Demontujte:

a spodny kryt

b ventildtor systému
3 Ako odmontovat chladic:

a Postupne (poradie je vyznacené na chladici) uvolnite sedem skrutiek M2,0 x 3, ktoré pripeviiuju chladi¢ na zakladnt dosku [1].
b Vyberte chladi¢ z pocitaCa [2].



InStalacia chladiCa

1 VloZte chladi¢ do prislusnej zasuvky pocitaca.
2 Utiahnutim siedmich skrutiek M2,0 x 3 pripevnite chladi¢ k systémovej doske.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a ventilator systému
b spodny kryt
4 Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Vstupno-vystupna doska

Demontaz vstupno-vystupnej dosky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:
a spodny kryt
b Karta WLAN
3 Vstupno-vystupnu dosku (doska I/0) demontujete nasledovne:
a Nadvihnite poistku a odpojte kabel dosky 1/0O z konektora na doske [1,2].
b Potiahnite a odpojte kabel IOB z dosky /0 [3].
¢ Nadvihnite poistku a odpojte kabel snimaca odtlackov prstov z dosky /0 [4].



d Odskrutkujte dve skrutky M2,0 x 4, ktoré pripevriuju dosku I/0 Card k poé&itacu [1].
e Nadvihnite dosku I/0 z pocitaca.

Demontaz a inStalacia komponentov 21



InStalacia vstupno-vystupnej dosky

Vstupno-vystupnu dosku (dosku I/0) umiestnite do jej prislusnej zasuvky v pocitadi
Utiahnite dve skrutky M2,0 x 4, ktoré dosku I/0 pripeviiuju k zakladnej doske.
Pripojte kabel 1/0 a kébel snimaca odtlackov prstov a zatvorenim poistky ho pripevnite k doske 1/0.

DN -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a WLAN
b disk SSD
Cc spodny kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prace v pocitaci.

Tlacidlo napéjania

Demontaz tlaCidla napajania

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte:

a spodny kryt

b Karta WLAN

C vstupno-vystupna doska (1/0)
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5 Demontéz tlaCidla napéjania:
a Odskrutkujte dve skrutky M2,5 x 6, ktoré pripeviuju pravy zaves displeja k pocitacu [1].
b Nadvihnite zaves [2].
¢ Nadvihnite poistku a odpojte kébel tlacidla napajania z konektora na doske snimaca odtlackov prstov.

d  Odskrutkujte dve skrutky M2,0 x 3, ktoré pripeviuju tlacidlo napéjania k pocitacu [1].
e Nadvihnite tlagidlo z pocitaca [2].



InStalacia tlacidla napajania

a D oW N -

6

Umiestnite tlaCidlo napajania do zasuvky v pocitaci.
Zaskrutkujte spéat skrutky, ktoré pripevnia tlacidio napéjania v pocitaci.
Pripojte kabel napajania ku konektoru dosky snimaca odtlackov prstov.
Zatvorte zaves displeja a dvoma skrutkami M2,5 x 4 ho priskrutkujte k pocitacu.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a Vstupno-vystupna doska (1/0)
b WLAN
Cc spodny kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Systémova doska

Demontaz systémovej dosky

1
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt
b batéria



c ventilator systému
d chladi¢
e disk SSD

3 Demontaz systémovej dosky:
a Odpojte nasledujuce kable:

Kabel vstupno-vystupnej dosky (1/0) [1,2]

K&bel vstupno-vystupnej dosky (1/0) [3]
Kabel podsvietenia klavesnice [4]
- Kabel klavesnice a dotykového panelu [5]
b Odpojte kabel eDP [1], kdbel portu napajacieho adaptéra [2] a kabel reproduktora [5] z konektora.
¢ Odskrutkuje dve skrutky M2,0 x 4, ktorymi je konzola portu USB typu C pripevnena k zakladnej doske [3].
d Nadvihnite konzolu portu USB typu C z poc&itaca [4].



e Odskrutkujte tri skrutky M2,0 x 2, ktorymi je zakladna doska pripevnena k pocitacu [1].
f  Nadvihnite a vyberte zakladnu dosku z pocitaca [2].

L




InStalacia systémovej dosky

1 Zarovnajte otvory pre skrutky na zakladnej doske s otvormi pre skrutky na pocitaci.
2 Zaskrutkujte spat tri skrutky M2,0 x 2, ktoré upevnujd zakladn dosku k poc&itacu.

3 Otvory pre skrutky na konzole portu USB typu C zarovnajte s otvormi pre skrutky na zakladnej doske a dvomi skrutkami pripevnite
konzolu k pocitacu.

4 Ku konektorom na zékladnej doske pripojte kabel eDP, kdbel portu napajacieho adaptéra a kabel reproduktora.
Do zékladnej dosky zapojte kabel dosky 170, kabel reproduktora, kabel podsvietenia klavesnice, kabel klavesnice a kabel dotykového

panela.
6  NainStalujte nasledujuce komponenty:
a disk SSD
b chladi¢
c ventilator systému
d batéria

e spodny kryt
7 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Dotykova plocha

Demontéaz dotykového panela

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte nasledujlce komponenty:
a spodny kryt
b batéria
c pevny disk
3 Demontaz dotykového panela:
a Odskrutkujte Styri skrutky M2,0 x 2, ktoré upevruju dotykovy panel k pocitacu [1].
b Kabel dotykového panela odpojte z konektora na poditadi [2].




¢ Demontujte tri skrutky M2,0 x 2, ktoré pripeviuji podpornt konzolu dotykového panela k pocitacu, a nadvihnite dotykovy panel
z pocitaca [1, 2].

Montaz dotykového panela

Podporni konzolu dotykového panela pripevnite tromi skrutkami spat k pocitacu.
Kabel dotykového panela pripojte ku konektoru na pocitadi.
Dotykovy panel pripevnite Styrmi skrutkami spat k po&itacu.

DN -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a pevny disk
b batéria
c spodny kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Zostava displeja

Demontaz zostavy displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a spodny kryt
b Karta WLAN
8 Demontéz zostavy displeja:
a Kabel eDP odpojte od konektora na zakladnej doske [1].
b Odskrutkujte pat skrutiek M2,5 x 6 [2], ktoré pripevriuju konzolu zavesu k pocitacu, a nadvihnite zostavu displeja.



¢ Nadvihnite a vysunte zostavu displeja.

d Zostavajluci komponent je zostava displeja.



Montaz zostavy displeja

Zarovnajte a umiestnite zostavu displeja na pocitac.
Umiestnite konzolu zavesu na poditac a zaskrutkujte spéat skrutky na pripevnenie zostavy displeja na pocitac.
Kabel eDP pripojte ku konektoru na zékladnej doske.

DN -

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a Karta WLAN
b spodny kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Ram displeja

Demontaz ramu displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt

b Karta WLAN

Cc zostava displeja

3 Demontaz rému displeja:
a Pomocou plastového pacidla vypacte zapadky na okrajoch a uvolnite ram displeja od zostavy displeja [1, 2].



b Demontujte rém displeja zo zostavy displeja.




Montaz ramu displeja

1 Umiestnite ram displeja na zostavu displeja.

2 Pocnuc od horného rohu a postupujic okolo celého ramu zatlacte na ram displeja, kym nezacvakne na svoje miesto do zostavy
displeja.
3 NainStalujte nasledujuce komponenty:
a zostava displeja
b Karta WLAN
c spodny kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Fotoaparat

Demontaz kamery

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt

b Karta WLAN

C zostava displeja

d réamdispleja
3  Demontaz kamery:

a Plastovym pacidlom vysurite kameru zo zostavy displeja [1].

b Odpojte kabel kamery od konektora [2].

c Vyberte kameru z displeja [3].



InStalacia kamery

1 Kameru zarovnajte a umiestnite do prisluSnej zasuvky na zostave displeja.
2 Kabel kamery pripojte ku konektoru na zostave displeja.
3 Nainstalujte nasledujice komponenty:
a ramdispleja
b zostava displeja
c Karta WLAN
d spodny kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Panel displeja

Demontaz panela displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

spodny kryt

Karta WLAN

zostava displeja

ram displeja

o O T o
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3 Demontaz panela displeja:

a Uvolnite Styri skrutky M2,0 x 2, ktoré pripeviuju panel displeja k zostave displeja [1], a zdvihnutim a otoCenim panela displeja sa
dostarite ku kablu portu eDP [2].

b Odlepte lepiacu pasku [1].
¢ Nadvihnite poistku a odpojte kébel displeja z konektora na paneli displeja [2].
d Nadvihnite panel displeja [3].

e Zostavajuci komponent je panel displeja.



InStalacia panela displeja

Pripojte kabel eDP do konektora.

Prilepenim lepiacej pasky uchytte kabel eDP.

Vréatte panel displeja na pdvodné miesto tak, aby bol zarovnany s drziakmi na skrutky v zostave displeja.
Zaskrutkujte spat Styri skrutky, ktorymi je displej panela pripevneny k zostave displeja.

(@2 N "GN T

Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a ram displeja
b Zzostava displeja
¢ Karta WLAN
d spodny kryt
6  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Zavesy displeja

Demontaz zavesu displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

spodny kryt

Karta WLAN

zostava displeja

ram displeja

zobrazovaci panel

O O O T o

8 Demontéz zavesu displeja:

a Odskrutkujte desat skrutiek M2 x 2, ktoré pripeviiuju zaves displeja na zostavu displeja [1].
b Nadvihnite zaves displeja od zostavy displeja [2].



Montaz zavesu displeja

1 Polozte kryt zavesu displeja na pdvodné miesto na zostave displeja.
2 Utiahnite skrutky pripevriujuce dosky zavesov displeja k zostave displeja.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a zobrazovaci panel
b ram displeja
C zostava displeja
d Karta WLAN
e spodny kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Vstup napajania

Demontaz vstupu napajania

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a spodny kryt

b Karta WLAN

Cc zostava displeja
3 Demontaz konektora vstupu napajania:

a Odskrutkuijte tri skrutky M2,5 x 6, ktoré upevriuju pravd konzolu zavesu displeja k po&itacu [1].
b Nadvihnite konzolu zavesu [2].
c Kabel portu napéjacieho adaptéra odpojte z konektora na zékladnej doske [3].



d Odpojte kébel napajania z pocitaca [4].

InStalacia vstupu napajania

DN -

5

Nasad'te a pripojte vstup napgjania do zasuvky v pocitaci.

Kabel portu napajacieho adaptéra pripojte do konektora na zakladnej doske.

Nasadte pravy zaves displeja a zaskrutkujte spat 3 skrutky, ktorymi je zaves pripevneny k pocitacu.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a zostava displeja
b Karta WLAN
Cc spodny kryt
Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Klavesnica

Demontaz klavesnice

1
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte nasledujuce komponenty:

a spodny kryt

b batéria



vstupno-vystupna doska (V/V)
tlacidlo napéjania

i pevny disk

j  systémova doska

k  zostava displeja

c ventilator systému

d chladi¢

e disk SSD (solid state drive)
f Karta WLAN

g

h

3 Demontaz klavesnice:
a Odskrutkujte skrutky M1,2 x 2 (33), ktoré pripevriuju klavesnicu k pocitacu [1].
b Odpojte kabel kldvesnice od konektora v pogitaci [2].

¢ Nadvihnutim vyberte ram klavesnice z pocitaca.

38  Demontaz a inStalacia komponentov



d Odskrutkujte Styri skrutky, ktoré pripeviiuju kldvesnicu k opierke dlani [1].
e Nadvihnutim vyberte klavesnicu z pocitaca [2].

InStalacia klavesnice

1 Polozte klavesnicu do otvoru v opierke dlani.
2 Zaskrutkujte spat skrutky, ktoré pripevriuju klavesnicu k opierke dlani.
3  Polozte rdm klavesnice nad klavesnicu do otvoru v systéme.



4 Zaskrutkujte spat skrutky, ktoré pripevriuju klavesnicu k pocitacu.
5  Nainstalujte nasledujuce komponenty:

o))

zostava displeja
systémové doska

pevny disk

tlacidlo napajania
vstupno-vystupna doska (V/V)
Karta WLAN

disk SSD (solid state drive)
chladi¢

ventilator systému

batéria

spodny kryt

x T T TQ 0 O o0 T

6  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokoncéeni prace v pocitaci.

Opierka dlani

Demontaz a inStalacia opierky dlani

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:
spodny kryt

batéria

reproduktor

dotykova plocha

ventilator systému

chladi¢

disk SSD

Karta WLAN

Vstupno-vystupna doska (1/0)
tlacidlo napéjania

pevny disk

systémova doska

klavesnica

zostava displeja

DB_T‘_'_"ILQ—“(DQ_OUQJ

@l POZNAMKA: Po demontaZi vietkych komponentov vam zostane posledna sudiastka, opierka dlani



3 Na novu opierku dlani namontujte nasledujice komponenty:

3 - X7 T oSQ D0 Qa0 oo

n

zostava displeja
klavesnica
systémové doska
pevny disk
tlacidlo napajania
vstupno-vystupna doska (1/0)
Karta WLAN

disk SSD

chladi¢

ventilator systému
dotykova plocha
reproduktor
batéria

spodny kryt

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Kabel eDP

Demontaz kabla eDP

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte nasledujice komponenty:

- ® QO O T O

spodny kryt
Karta WLAN
zostava displeja
ram displeja
kamera
zobrazovaci panel



g zaves displeja
3 Vytiahnite kabel eDP z vodiaceho kanéla a vytiahnite ho z displeja.

InStalacia kabla eDP

1 Umiestnite kabel eDP na panel displeja.

2 Pretiahnite kabel eDP cez vodiaci kanal.

3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a zavesdispleja

zobrazovaci panel

kamera

ram displeja

zostava displeja

Karta WLAN

g spodny kryt

- ® O O T

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Zostava zadného krytu displeja

Demontaz zadného krytu displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

spodny kryt

Karta WLAN

zostava displeja

ram displeja

O O T o



kamera

zobrazovaci panel

zaves displeja

Kébel eDP

8 Zostavajucim komponentom po odpojeni vSetkych komponentov je zostava zadného krytu displeja.

SQ —h O

InStalacia zadného krytu displeja

1 Zostavajucim komponentom po odpojeni vSetkych komponentov je zostava zadného krytu displeja.
2 Nainstalujte nasledujice komponenty:
a Kabel eDP
zaves displeja
zobrazovaci panel
kamera
ram displeja
zostava displeja
Karta WLAN
spodny kryt

SQ DO QO O T

3 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.



Technolégia a komponenty

V tejto kapitole najdete informécie o technoldgidch a komponentoch, ktoré s stcastou systému.

Témy:

DDRA4

Vlastnosti rozhrania USB
Port USB typu C

HDMI 14

DDRA4

Pamat DDR4 (double data rate fourth generation) je rychlejsim nastupcom technolégii DDR2 a DDR3 a v porovnani s maximalnou kapacitou
pamate DDR3 128 GB na modul DIMM ponuka vy3Siu kapacitu, ktoré dosahuje aZz 512 GB. Pamé&t DDR4 so synchrénnym dynamickym
nahodnym pristupom mé odlidnt koncovku od paméti SDRAM a DDR, aby zabranila pouzivatelovi nainstalovat do systému nespravny typ
pamate.

DDRA potrebuje na prevadzku o 20 % menej energie alebo 1,2 voltu v porovnani s napéjanim 1,5 voltu v pripade paméte DDR3. DDRA tiez
podporuje novy rezim hlbokého zniZzenia vykonu, ktory umoznuje hostitelskému zariadeniu prejst do Usporného rezimu bez potreby
obnovenia paméte. OCakava sa, Ze rezim hlbokého znizenia vykonu znizi spotrebu energie v Uspornom rezime o 40 az 50 percent.

Podrobnosti o pamati DDR4

Medzi pamé&tovymi modulmi DDR3 a DDR4 existuju drobné rozdiely, ktoré st uvedené niZsie.

Rozdiel v zareze na koncovke pamate
Zarez koncovky modulu DDR4 sa nachadza na inom mieste ako v pripade koncovky modulu DDR3. Na oboch typoch modulov sa zarezy
nachéadzaju na hrane, ktorou sa moduly vkladajd do systému, no moduly DDR4 ich maji posunuté, aby ich nebolo mozné namontovat do
nekompatibilnej dosky alebo platformy.

Obrazok 1. Rozdiel v zérezoch

V&cSia hribka

Moduly DDR4 st o ¢osi hrubsie ako moduly DD3, aby na ne bolo moZné umiestnit viac signalnych vrstiev.



Obrazok 2. Rozdiel v hriibke

Zakriveny okraj

Moduly DDR4 disponuju zakrivenym okrajom, vdaka ktorému je zasunutie jednoduchSie a zniZzuje sa namaha na ploSnych spojoch pocas
montaze paméte.

Obrazok 3. Zakriveny okraj

Chyby paméte
Chyby paméte systému indikuje novy kdd zlyhania ON-FLASH-FLASH (jedna kontrolka LED svieti a dve blikaju) alebo ON-FLASH-ON (dve
kontrolky LED svietia a jedna blika). Ak zlyha vSetka pamat, displej LCD sa nezapne. Potencialne zlyhanie pamate moZete preverit tak, Ze

vlozite do pamatovych zasuviek umiestnenych v spodnej Casti systému alebo pod klavesnicou (pri niektorych prenosnych zariadeniach) iné
pamatové moduly, o ktorych viete, Ze st funkéné.

Vlastnosti rozhrania USB

Systém Universal Serial Bus, alebo USB, bol predstaveny v roku 1996. Znamenal obrovské zjednoduSenie prepajania medzi hostitelskym
pocitatom a periférnymi zariadeniami, akymi st mysi a klavesnice, externé pevné disky a tlaciarne.

Pozrime sa v rychlosti na vyvoj USB v nizSie zobrazenej tabulke.

Tabulka 1. Vyvoj USB

Typ Rychlost prenosu udajov Kategéria Rok uvedenia
USB 3.0/USB 3.1 2. 5 Gb/s Super rychlost 2010
generéacie

UsSB 2.0 480 Mb/s Vysoka rychlost 2000

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Rozhranie USB 2.0 je uz dihé roky pevne zakotvené ako akysi Standard medzi pocitaovymi rozhraniami, o ¢om sveddi aj takmer 6 miliard
predanych zariadeni tohto typu. Aj napriek tomu sa nar v3ak kladu stéle vysSie naroky na rychlost, kedZe pocitacovy hardvér je neustéle



rychlejsi a poziadavky na Sirku pasma su stéle vysSie. Odpovedou na stéle vySSie naroky spotrebitelov je rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1,
ktoré je teoreticky takmer 10-kréat rychlejsie nez jeho predchodca. Viastnosti rozhrania USB 3.1 Gen 1 moZno zhrnit struc¢ne takto:

Vy§Sie prenosové rychlosti (az do 5 Gb/s)

ZvySeny maximalny vykon zbernice a zvySeny odber pridu zariadenia, ¢im sa zabezpeci zvladanie energeticky narocnejsich zariadeni
Nové funkcie spravy napéjania

Uplné duplexné prenosy Udajov a podpora novych typov prenosu

Spéatna kompatibilita so systémom USB 2.0

Nové konektory a kabel

Niz8ie uvedené témy sa venuju niektorym z najcastejSich otazok v stvislosti s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
= use>
e

Rychlost

Momentélne existuju 3 rychlostné rezimy zadefinované vo svetle najnovsieho rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1. SU to rezimy Super-Speed,
Hi-Speed a Full-Speed. Novy rezim SuperSpeed ponutka prenosovu rychlost 4,8 Gb/s. Hoci maju dva rezimy USB nazov Hi-Speed (s
vysokou rychlostou) a Full-Speed (s plnou rychlostou) a beZne sa zvyknl oznacovat ako USB 2.0 a 1.1, st pomalSie a stéle pontkaju
prenosovU rychlost len 480 Mb/s a 12 Mb/s, no nadalej sa vyuzivaju kvoli spatnej kompatibilite.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dosahuje ovela vyssi vykon vdaka nizSie uvedenym technickym zmenam:

Dal3ia fyzicka zbernica, ktora je paralelne pridana k existujlicej zbernici USB 2.0 (pozri niz&ie uvedeny obrazok).

USB 2.0 predtym obsahovalo 4 droty (napéjaci, uzemfovaci a par na prenos réznych Udajov). V USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa pridali dalSie
Styri ur€ené pre dva pary diferencnych signalov (prijem a prenos), ¢o spolu predstavuje osem prepojeni v konektoroch a kabelazi.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vyuziva plne duplexny datovy prenos, zatialco USB 2.0 iba polovicny. Vdaka tomu je teoretické zvySenie
rychlosti az 10-nasobné.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

KedZe v suCasnosti vyuzivame videéd s vysokym rozliSenim, obrovské datové UloZiska Ci digitaine fotoaparaty s velkym poctom megapixelov,
poziadavky na rychlost prenosu Udajov st Goraz vysSie a rozhranie USB 2.0 uz nemusi byt dostatoc¢ne rychle. Navyse, ziadne rozhranie USB
2.0 sa ani len nepriblizuje teoretickej maximalnej rychlosti prenosu 480 Mb/s, pretoze maximélna rychlost v skuto¢nych podmienkach je
priblizne 320 Mb/s (40 MB/s). Podobne je to v8ak aj s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, ktoré nikdy nedosiahne rychlost 4,8 Gb/s.
Pravdepodobna maximélna rychlost v skuto¢nych podmienkach je 400 MB/s s kontrolou kvality a chybovosti prenosu. Aj pri takejto
rychlosti vSak predstavuje rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 10-ndsobné zlepSenie v porovnani s rozhranim USB 2.0.



Vyuzitie

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prindSa viac prenosovych drah a zariadeniam ponuka efektivnejsi a rychlejsi prenos Udajov. Napriklad prenos videa
prostrednictvom rozhrania USB bol predtym z hladiska maximalneho rozliSenia, latencie a kompresie takmer nepripustny. No ak teraz mame
5 az 10-nasobne VvACSiu Sirku padsma, video rieSenia vyuzivajice rozhranie USB mdzu fungovat omnoho lepsie. Jednolinkové rozhranie DVI
vyzaduje prenosovu rychlost takmer 2 Gb/s. Pévodnych 480 Mb/s predstavovalo obmedzenie, no rychlost 5 Gb/s je uz viac nez slubna.
Vdaka slubovanej rychlosti 4,8 Gb/s si najde tento Standard cestu aj k takym produktom, ktoré predtym nevyuzivali rozhranie USB, ako su
napriklad externé ukladacie systémy vyuzivajice polia RAID.

NiZSie su uvedené niektoré z dostupnych produktov s rozhranim SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1:

Externé stolové pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
Prenosné pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Dokovacie stanice a adaptéry diskov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
USB kluce a ¢itacky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky SSD s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Polia RAID s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky optickych médii

Multimediélne zariadenia

Siet

Adaptéroveé karty a rozboCovace s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Kompatibilita

Dobra spréava je, ze pri vyvoji rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa od zaCiatku starostlivo dbalo na to, aby dokézalo bezproblémovo fungovat
so Standardom USB 2.0. Hoci na to, aby ste mohli vyuzivat vyhody rychlejsieho nového rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, st potrebné nové
fyzické prostriedky prepojenia, a teda nové kable, samotny konektor zostdva nezmeneny — mé ten isty obdiZnikovy tvar so &tyrmi rovnako
umiestnenymi kontaktmi USB 2.0. Kable USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 obsahuiju pat novych spojeni na nezavisly prenos prijatych a odosielanych
Udajov. Do kontaktu prichadzaju len po pripojeni k samotnému rozhraniu SuperSpeed USB.

Systém Windows 8/10 prindSa nativnu podporu radiGov s rozhranim USB 3.1 Gen 1. VV porovnani s predchadzajucimi verziami systému
Windows ide o zmenu, pretoZe tie nadalej vyZaduju na pouzivanie radi¢ov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 samostatné ovladace.

Firma Microsoft oznamila, Ze systém Windows 7 bude podporovat rozhranie USB 3.1 Gen 1. Je mozZné, Ze nie hned pri uvedeni na trh, ale az
po vydani prislusného balika Service Pack alebo aktualizacie. Nie je tiez vylu&ené, Ze ak prebehne implementacia podpory rozhrania USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 do systému Windows 7, rezim SuperSpeed bude dostupny aj pre systém Vista. Firma Microsoft tieto domnienky
potvrdila, pretoZe sa vyjadrila, Ze v&&Sina jej partnerov je za to, aby aj systém Vista podporoval rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

Podpora rezimu Super-Speed pre systém Windows XP v si€asnosti nie je znama. Ak vSak vezmeme do Uvahy, Ze operacny systém XP ma
uz vela rokov, pravdepodobnost implementécie tejto technologie je velmi nizka.

Port USB typu C

USB typu C je novy a maly fyzicky konektor. Konektor podporuje rézne zaujimavé nové Standardy rozhrania USB (napriklad USB 3.1) a
napajanie cez USB (USB PD).

Alternativny rezim

Konektor USB typu C je novy Standard medzi konektormi, ktory je zaroveri velmi maly. Jeho velkost je oproti starému konektoru USB typu
A priblizne tretinova. Je to Standardny konektor, ktory by mal byt kompatibilny so vetkymi zariadeniami. Porty USB typu C dokaZu vdaka



Lalternativnym rezimom* pracovat s mnoZzstvom réznych protokolov, vdaka Comu mdzete s tymto USB portom pouzivat adaptéry pre
rozhrania HDMI, VGA, DisplayPort alebo iné druhy rozhrania pripojenia.

Napajanie cez USB

Port USB typu C tiez podporuje napéjanie cez USB. V sU€asnosti sa pripojenie cez USB Casto vyuZziva na nabijanie inteligentnych telefénov,
tabletov a inych mobilnych zariadeni. Pripojenie cez USB 2.0 poskytuje vykon maximéalne 2,5 W — pre telefon dostadujlce, pre ostatné
zariadenia nie. Napriklad notebook méze vyZzadovat az 60 W. Vdaka napajaniu cez USB dokéze port USB typu C poskytnat az 100 W. Tato
funkcia je obojsmerna, takze zariadenie mdze byt napéjané alebo mdze samo napéjat. A zariadenie je moZné napajat sticasne s prenosom
Gdajov.

Mohlo by to znamenat koniec vSetkych Specidlnych nabijacich kéblov pre notebooky — vSetko by bolo napéjané Standardizovanym USB
pripojenim. Svoj notebook by ste mohli nabijat pomocou prenosnej batérie, ktort dnes vyuzivate na nabijanie inteligentného telefonu a
ostatnych prenosnych zariadeni. Mohli by ste pripojit svoj notebook do externého displeja s napéjacim kablom a zérover pouzivat externy
displej a nabijat notebook — vSetko vdaka jednému malému kéblu s konektorom USB typu C. Aby ste mohli tito funkciu vyuZivat, zariadenia
a kabel musia podporovat funkciu napéjania cez USB. To, Ze zariadenie ma port USB typu C eSte neznamend, ze takuto funkciu aj

podporuje.

USB typu C a USB 31

USB 3.1 je novy Standard USB. Teoreticka Sirka pasma Standardu USB 3 je 5 Gb/s, zatial ¢o pri USB 3.1 je to 10 Gb/s. To je dvojnasobna
Sirka pasma — rovnaka rychlost ako rychlost konektora Thunderbolt 1. generéacie. Konektor USB typu C nie je to isté ako USB 3.1. USB typu
C je iba tvarom konektora a technoldgia prenosu méze byt USB 2 alebo USB 3.0. Napriklad tablet s Androidom N1 od spolocnosti Nokia ma
konektor USB typu C, ale Standard prenosu je USB 2.0 — dokonca ani USB 3.0. Tieto technologie vSak spolu Uzko slvisia.

HDMI 1.4

Tato téma vysvetluje rozhranie HDMI 1.4 a jeho funkcie a vyhody.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je Uplne rozhranie nekomprimovaného, Uplne digitalneho zvuku/videa podporované naprie¢
odvetvim. HDMI poskytuje rozhranie medzi akymkolvek kompatibilnym zdrojom zvuku/videa, ako je DVD prehravac Ci prijimac A/V,

a kompatibilnym monitorom s podporou digitdlneho zvuku a/alebo videa, ako je digitaina televizia (DTV). Ur€ené vyuZitia pre televizory

s rozhranim HDMI a DVD prehravace. Primarnou vyhodou je znizenie poctu kablov a opatrenia na ochranu obsahu. HDMI podporuje
Standardné, vylepSené video, video vo vysokom rozliSeni spolu s viackanalovym digitalnym zvukom prostrednictvom jediného kabla.

® | POZNAMKA: HDMI 1.4 bude pontikat aj podporu 5.1-kanalového zvuku.

Vlastnosti rozhrania HDMI 1.4

Ethernetovy kanal HDMI - priddva HDMI prepojeniu vysoku rychlost zosietovania, vdaka ktorej mozu pouzivatelia svoje IP zariadenia
vyuZivat naplno bez samostatného ethernetového kabla

Spéatny zvukovy kanal — umoZniuje TV pripojenému cez rozhranie HDMI so vstavanym tunerom odosielat zvukové Udaje priamo do
okolitého zvukového systému, vdaka comu nie je potrebny samostatny zvukovy kéabel

3D — urCuje vstupné/vystupné protokoly pre hlavné formaty 3D videa, Co otvéra priestor pre pravé aplikacie 3D hrania a 3D domaceho
kina

Typ obsahu - signalizacia typov obsahu medzi displejom a zdrojovymi zariadeniami v redlnom Case umoziiuje TV optimalizovat
nastavenia obrazu na zaklade typu obsahu

Dalsi priestor pre farby — pridava podporu dalsich farebnych modelov vyuzivanych pri digitalnej fotografii a poditacovej grafike.

Podpora 4K — umozriuje vyuzivanie rozliSeni videa nad 1 080 p s podporou displejov novej generéacie, ktoré nahradia digitélne systémy
premietania pouzivané v mnohych komerénych kinach

HDMI mikro konektor — novy, mensi konektor pre telefony a ostatné prenosné zariadenia s podporou rozliSeni videa az do 1080 p

Systém pripojenia v automobiloch — nové kable a konektory pre videosystémy v automobiloch, ktoré st vytvorené na uspokojenie
jedine¢nych poZziadaviek prostredia vozidla, pri zachovani skuto¢nej kvality vysokého rozlisenia



Vyhody rozhrania HDMI

Kvalitné HDMI prenéasa digitalny zvuk a video bez kompresie pre tl najvysSiu a najostrejSiu kvalitu obrazu.

Lacné HDMI ponuka kvalitu a funkcie digitalneho rozhrania, no zaroven podporuje videoformaty bez kompresie jednoduchym a cenovo
dostupnym spdsobom

Audio HDMI podporuje viaceré formaty zvuku od Standardného sterea az po viackanélovy priestorovy zvuk

Rozhranie HDMI spéja video a viackanalovy zvuk do jedného kabla, pri¢om zniZuje naklady, zlozitost a neprehladnost viacerych kéblov,
ktoré sa v sUcasnosti pouzivaju v audiovizualnych systémoch

HDMI podporuje komunikaciu medzi zdrojom videa (napr. DVD prehréavac) a DTV, pricom umoznuje nové funkcie



Technické udaje systému

Vlastnost Technické Udaje
Typ procesora Intel Kaby Lake U, Stvorjadrovy

Systémova Cipova Integrované s procesorom
sada

Vyrovnavacia paméat

Technické udaje systému

8 MB Cache — 8. generacia procesorov Intel core i7

6 MB Cache — 8. generécia procesorov Intel core i5

spolu

Paméat

Vlastnost Technické Udaje
Typ DDR4

Rychlost 2133/2400 MHz
Konektory 2

Kapacita 4GB, 8GBa16 GB

Minimalna pamat 4GB (1x4GB)
Maximélna pamat 32 GB

Technické udaje videa

Vlastnost Technické Gdaje

Grafické karta:

Integrované graficka karta Intel UHD 620 (8. generécia procesorov Core i5 ai7)
Graficka karta AMD Radeon 530 s 2 GB/4 GB paméte GDDR5 vRAM

Pamat i
Systémom zdielana pamat

2 GB/4 GB vyhradenej paméte GDDR5

Technické udaje zvuku

Vlastnost Technické Udaje
Radi& Realtek ALC3254-CG
Integrovana

2 reproduktory o vykone 2 W



Vlastnost Technické Udaje
Zvuk vo vysokom rozliseni
Digitalne mikrofénoveé pole

Technické udaje komunikacie

Vlastnost Technické Gdaje

Adaptér siete Sietova karta s komunikacnou rychlostou 10/100/1000 Mb/s
Ethernet

Wireless Volitefné zariadenia siete WLAN:

(Bezdrbtove

pripojenie) - DW1820 2x2 ac 802.11ac+BT4.1

2x2 AC(Intel 7265) a 1x1 AC(Intel 3165 & DW1810), celkom 3 karty

Technické udaje portov a konektorov

Vlastnost Technické Udaje
Audio Univerzéalny zvukovy konektor jack
Sietovy adaptér 1 x konektor RJ45

Konektor USB typu  jeden
C

USB 3.11. generacie  Dva (jeden s technoldgiou PowerShare)
Video HDMI

Citatka pamatovych Citacka kariet SD
kariet

Technické udaje displeja

Vlastnost Technické Gdaje

Typ
Antireflexny displej s rozliSenim Full HD (1920 x 1 080) a podsvietenim LED

Antireflexny displej s rozliSenim HD (1 366 x 768) a podsvietenim LED

Velkost 14,0"

Rozmery:

Vyska 190,00 mm (7,48")
Sirka 323,5 mm (12,59")
Uhlopriecka 375,2 mm (14,77")
Aktivna oblast (X/Y)

Full HD (1920 x 1080)
HD (1366 x 768)

Maximélne rozliSenie
Full HD (1920 x 1080)



Vlastnost

Maximalny jas

Prevadzkovy uhol

Technické Udaje
HD (1366 x 768)

14-palcovy antireflexny displej LCD s rozliS§enim Full HD a podsvietenim LED
14-palcovy antireflexny displej LCD s rozliSenim HD a podsvietenim LED

0° (zatvoreny) az 135°

Obnovovacia 60 Hz

frekvencia

Vodorovne Full HD (80/80/80/80)
Zvislo Full HD (80/80/80/80)
Klavesnica

Vlastnost Technické Udaje

Pocet klaves

Rozlozenie

USA: 80 klavesov

Spojené krélovstvo: 81 klavesov
Japonsko: 84 klavesov

Brazilia: 82 klavesov

QWERTY/AZERTY/Kanii

Technické udaje dotykového panela

Vlastnost

RozliSovacia
schopnost polohy v
smere osi X/Y

Rozmery

Viacdotykové
ovladanie

Kamera

Vlastnost

Typ kamery

Typ snimaca
Statické rozliSenie
Rozligenie videa

Uhloprie¢ka

Technické udaje
1229 x 749

Sirka: 105 mm
Vyska: 65 mm

Konfigurovatelné gestéa jednym alebo viacerymi prstami

Technické Udaje

HD pevny fokus

Snima¢ CMOS

1280 x 720 pixelov (maximum)
1280 x 720 pixelov (maximum)

74 stupriov



Technické udaje uloziska

Funkcie

Ukladanie:

Technické udaje

500 GB - 5400 ot./min

1TB - 5400 ot./min

128 GB M.2 SSD

256 GB M.2 SSD

512 GB M.2 SSD

Podpora ¢idla volného padu pevného disku (FFS)

Technické udaje batérie

Vlastnost
Prikon

Typ

Dizka
Vyska

Sirka
Hmotnost
Napatie

V prevéadzke

Mimo prevadzky

Typické kapacita
v Ah

Typické kapacita
vo Wh

Gombikova batéria

Napajaci

Vlastnost
Prikon
Vstupné napétie

Vstupny prad
(maximalny)

Vstupna frekvencia

Vystupny prad
(trvaly)

Technické Udaje

42 Wh (3-Clankova) litium-ibnova/polymérova
Litium-ibnovéa/polymérova

175,36 mm (6,9")

59 mm (0,23")

90,73 mm (3,57")

200,00 g

M4 V=

Nabijanie: 0 az 60 ©C (32 az 140 °F)
Vybijanie: 0 az 70 °C (32 az 158 °F)

~20 a7 60 °C (4 a7 140 °F)
3.684Ahr

42 Wh

3V CR2032, gombikova litium-iénova
I 4

adapter

Technické Udaje
45 W a 65 W

100 V~ a2 240 V~
1,3 A/17 A

50 Hz a7z 60 Hz
2,31A/3,34 A



Vlastnost Technické Udaje
Menovité vystupné 19,50 VDC

napétie
Vy3ka

45 W: 26 mm (1,02 palca)

65 W: 29,5 mm (1,16 palca)
Sirka

45 W: 40 mm (1,57 palca)

65 W: 46 mm (1,81 palca)
Hibka

45 W: 94 mm (3,7 palca)

65 W: 108 mm (4,25 palca)
Hmotnost

45 W: 170 g

65 W: 265 g
Teplotny rozsah: 0% az 40°C
V prevédzke 0 ©Caz 40 °C (32 °F az 104 °F)
Mimo prevadzky -40 ©C az 70 °C (-40 ©F az 158 °F)

Fyzické Uudaje
Vlastnost Technické Udaje

Hmotnost 1,685 kg (3,71 libry)

Vy3ka (mm/palce)
Vpredu — 16,1 mm (0,63")

Vzadu — 174 mm (0,68")

Sirka (mm/palce) 343 mm (13,50")
Hibka (mm/palce)  240,8 mm (948"

Poziadavky na prostredie

Vlastnost Technické Gdaje

Teplotny rozsah:

V prevéadzke 10 az 35 ©C (50 az 95 ©F)
Skladovanie —40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)
Relativna vihkost

(maximalna):

Skladovanie 20 % az 80 % (nekondenzujuca)

Maximélne vibracie:
V prevadzke 5 az 350 Hz pri 0,0002 G2/Hz
Skladovanie 5 az 500 Hz pri 0,001 az 0,01 G*/Hz



Vlastnost
Maximalny néraz:
V prevadzke
Skladovanie

Maximélna

nadmorska vyska:

V prevadzke

Skladovanie

Technické Udaje

40 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10 % (zodpovedéa hodnote 51 cm/s [20 palcov/s])

105 G +/= 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10 % (zodpoveda hodnote 127 cm/s [50 palcov/s])

—15,2 az 3048 m (-50 az 10 000 stép)
-15,2 a7 10 668 m (-50 az 35 000 stop)



Nastavenie systému

Nastavenie systému vam umoziuje spravovat hardvér vasho notebooku a spresnit moznosti Grovne systému BIOS. V nastaveni systému
mozete:

Zmenit informéacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca

Zobrazit konfiguraciu systémového hardvéru

Povolit alebo zakéazat integrované zariadenia

Nastavit hranicné hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napéajania

Spravovat zabezpecenie vasho pocitaca

Témy:

Ponuka zavadzania systému

Navigacnée klavesy

Moznosti programu System Setup

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows
Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Ponuka zavadzania systému

Ked sa zobrazi logo Dell™, stlagenim klavesu <F12> spustite jednorazovi ponuku zavadzania systému so zoznamom platnych spustacich
zariadeni pre systém. V tejto ponuke su tiez uvedené moZnosti diagnostiky a nastavenia systému BIOS. Zariadenia uvedené v ponuke
zavédzania zavisia od spUstacich zariadeni v systéme. Tato ponuka je uzitoéna, ked' sa pokUsate zaviest konkrétne zariadenie alebo prejst na
diagnostiku systému. PouZzitim ponuky zavadzania sa nevykonaju Ziadne zmeny v poradi zavadzania ulozenom v systéme BIOS.

Mate tieto moznosti:

Legacy Boot:

— Karta Secure Digital (SD)

UEFI Boot:

— Windows Boot Manager (Spravca zavadzania systému Windows)

Iné moznosti:

— BIOS Setup (Nastavenie systému BIOS)

— Aktualizacia systému BIOS

— Diagnostika

— SupportAssist OS Recovery (Obnovenie operacného systému SupportAssist)
— Zmena nastaveni rezimu zavadzania systému

Navigacné klavesy

® POZNAMKA: V4&Sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamen3, ale bude nelG¢inna, kym nerestartujete
systém.
Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajlce pole.



Klavesy Navigécia

Sipka nadol Prejde na nasledujlce pole.

Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

Tabulator Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.

q POZNAMKA: Len pre Standardny graficky prehliadag.

Klaves Esc Prejde na predchadzajlcu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna obrazovka. StlaGenim klavesu Esc na hlavnej
obrazovke sa zobrazi vyzva na uloZenie vSetkych neulozenych zmien a resStartovanie systému.

MozZnosti programu System Setup

®

zobrazovat.

VSeobecné moznosti

Tabulka 2. VSeobecné

Moznosti

POZNAMKA: V zavislosti od notebooku a v fiom nainitalovanych zariadeni sa poloZky uvedené v tejto &asti mb2u, ale nemusia

Popis

System Information

Battery Information

Boot Sequence

Advanced Boot Options

V tejto Casti st uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitaca.

Mate tieto moznosti:

System Information

Memory Configuration (Konfiguracia pamaéte)
Processor Information (Informacie o procesore)
Device Information (Informéacie o zariadeniach)

Zobrazuje stav batérie a typ napéjacieho adaptéra pripojeného k
poditacu.

Umoznuje zmenit poradie, v akom pocita¢ hlada operacny systém.
Méte tieto moznosti:

Windows Boot Manager (Spravca zavadzania systému
Windows)

Boot List Option (MoZnost zoznamu spustania):
UmozZiiuje zmenit moZnosti zavadzania systému.

Vyberte niektord z nasledujlcich moznosti:

— Legacy (Starsi)
— UEFI - predvolené

Umozriuje povolit starSie pamate ROM.
Mate tieto moznosti:

Enable Legacy Option ROMs (Povolit starsie paméte ROM) —
predvolené

Enable Attempt Legacy Boot (Povolit pokus o zavadzanie
v starSom reZime)



Moznosti

Popis

Zabezpecenie cesty UEFI Boot

Date/Time

Systémovu konfiguraciu

Tabulka 3. System Configuration (Konfiguracia systému)

Enable UEFI Network Stack

UmoZni védm urcit, &i ma systém vyzvat pouzivatela na zadanie hesla
spravcu, ak sa zavadza systém s cestou UEFI.

Vyberte niektord z nasledujicich moznosti:
Always, except internal HDD (VZdy, s vynimkou interného
pevného disku) — predvolené
Always (Vzdy)
Nikdy

Umozniuje nastavit datum a ¢as. Zmeny systémového datumu
a Casu sa prejavia okamZite.

Moznosti

Popis

Integrated NIC

Umoziuje nakonfigurovat integrovany sietovy radic.
Vyberte niektorl z nasledujicich moznosti:

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE) — predvolené

SATA Operation

Umoznuje konfigurovat prevadzkovy rezim integrovaného radica
pevného disku SATA.

Vyberte niektord z nasledujicich moznosti:

Disabled (Zakazané)
AHCI
RAID On (RAID zap.) — predvolené

® POZNAMKA: Zariadenie SATA je nakonfigurované tak, aby
podporovalo reZim RAID.

Drives

UmoZzniuje povolit alebo zakazat rézne jednotky na doske.
Méte tieto moznosti:

SATA-0
SATA-2
M.2 PCle SSD-0

VSetky moznosti s predvolene nastavené.

SMART Reporting

Toto pole riadi, €i budu chyby pevného disku pre integrované
diskové jednotky hlasené pocas Startu systému. Tato technoldgia je
sucastou Specifikdcie SMART (Self-Monitoring Analysis a Reporting
Technology). Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakézana.

Enable SMART Reporting (Povolit hlasenia SMART)




Moznosti

Popis

USB Configuration

UmoZznuje zapnut alebo vypnut interny/integrovany radic¢ USB.
Méte tieto moznosti:

Enable USB Boot Support (Povolit podporu zavadzania
systému cez USB)

Enable External USB Ports (Povolit externé porty USB)

VSetky moznosti sU predvolene nastavené.

(D | POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vzdy funguje
v nastaveni BIOS bez ohladu na tieto nastavenia.

USB PowerShare

Toto pole konfiguruje spravanie funkcie USB PowerShare. Tato
moznost umoznuje nabijat externé zariadenia cez port USB
PowerShare vdaka energii uloZenej v batérii pocitaca (predvolene
zakazané).

Povolit PowerShare

Audio

UmoZriuje vam povolit alebo zrusit integrovany radi¢ audia.
MoZnost Enable Audio (Povolit zvuk) je v predvolenom nastaveni
oznacena.

Méte tieto moznosti:

Enable Microphone (Povolit mikrofén)
Enable Internal Speaker (Povolit interny reproduktor)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Podsvietenie klavesnice

Toto pole umozriuje vybrat prevadzkovy rezim funkcie podsvietenia
klavesnice. Uroven jasu klavesnice mozno nastavit v rozsahu 0 az
100 %.

Mate tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)
Dim (stimeny jas)
Bright (Jasné) — predvolené

Keyboard Backlight Always on with AC Power (Pri napajani zo
siete je klavesnica vZdy podsvietena)

Moznost Keyboard Backlight with AC (Podsvietenie klavesnice pri
napajani zo siete) nema vplyv na hlavnu funkciu podsvietenia
klavesnice. Moznost Keyboard lllumination (Osvetlenie klavesnice)
bude aj nadalej podporovat rézne Urovne osvetlenia. Nastavenie
tohto pola bude mat nejaky vplyv, ak bude povolené podsvietenie
(predvolene vybrané).

Podsvietenie klavesnice pri napéjani zo siete

Tato moznost je predvolene nastavena.

Miscellaneous devices

Umozniuje povolit alebo zakazat tieto zariadenia:

Kamera

HardDrive Free Fall Protection (Ochrana pevného disku pred
volnym padom)

Tieto moznosti su predvolene nastavené.




Moznosti na obrazovke Video

Tabulka 4. Video

MozZnosti

Popis

Jas displeja LCD

UmoZnuje nastavit jas displeja v zavislosti od zdroja napéjania.
Prevadzka na batériu (predvolené nastavenie je 50 %) a pripojenie k
napajaciemu adaptéru (predvolené nastavenie je 100 %).

Security (Zabezpecenie)

Tabulka 5. Security (Zabezpe€enie)

MoZnosti

Popis

Admin Password

Umozriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).
Polozky na nastavenie hesla:

Enter the old password (Zadat staré heslo):
Enter the new password (Zadat nové heslo):
Confirm new password (Potvrdit nové heslo):

Po zadani hesla kliknite na OK.

® POZNAMKA: Pri prvom prihlasenti je pole ,,Zadajte staré heslo:“ oznagené ako ,Nezadané*.
Preto pri prvom prihlaseni je potrebné zadat heslo. Potom heslo mbZete zmenit alebo vymazat.

System Password

Umozniuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.
Polozky na nastavenie hesla:

Enter the old password (Zadat staré heslo):
Enter the new password (Zadat nové heslo):
Confirm new password (Potvrdit nové heslo):

Po zadani hesla kliknite na OK.

® POZNAMKA: Pri prvom prihlasenti je pole ,,Zadajte staré heslo:“ oznagené ako ,Nezadané*.
Preto pri prvom prihlaseni je potrebné zadat heslo. Potom heslo mbZete zmenit alebo vymazat.

Internal HDD-0 Password

Umozniuje vam nastavit, zmenit alebo vymazat heslo internej jednotky pevného disku systému.

Enter the old password (Zadat staré heslo):
Enter the new password (Zadat nové heslo):
Confirm new password (Potvrdit nové heslo):

Po zadani hesla kliknite na OK.

® POZNAMKA: Pri prvom prihlasenti je pole ,,Zadajte staré heslo:“ oznagené ako ,,Nezadané*“.
Preto pri prvom prihlaseni je potrebné zadat heslo. Potom heslo mbZete zmenit alebo vymazat.

M.2 SATA SSD Password

UmoZiiuje vam nastavit, zmenit alebo vymazat heslo disku SSD M.2 systému.
Polozky na nastavenie hesla:

Enter the old password (Zadat staré heslo):




Moznosti

Popis

Enter the new password (Zadat nové heslo):
Confirm new password (Potvrdit nové heslo):

Po zadani hesla kliknite na OK.

® POZNAMKA: Pri prvom prihlasent je pole ,,Zadajte staré heslo:* oznadené ako ,Nezadané*.
Preto pri prvom prihlaseni je potrebné zadat heslo. Potom heslo moZete zmenit alebo vymazat.

Strong Password

Umozriuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.
Enable Strong Password (Povolit silné heslo)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Password Configuration

Mozete definovat dizku svojho hesla. Min = 4, Max = 32

Password Bypass

UmozZriuje obist vyzvy na zadanie systémového hesla a hesla interného pevného disku pocCas restartu
systému.

Kliknite na niektorll z moznosti:

Disabled (Vypnuté) — predvolené
Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovani)

Password Change

UmozZriuje zmenit systémové heslo, ak je nastavené heslo spravcu.
Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Non-Admin Setup Changes

Umozniuje urcit, &i sU povolené zmeny moZnosti nastavenia, ked' je nastavené heslo spravcu. Pri zakazani
sa moznosti nastavenia uzamknu heslom spravcu.

Allows Wireless Switch Changes (Povolit zmeny vypinata bezdrétovych rozhranf)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

UEFI Capsule Firmware
Updates

UmozZriuje aktualizovat systém BIOS prostrednictvom aktualizacnych balickov UEFI.

Enable UEFI Capsule Firmware Updates (Povolif aktualizicie firmvéru prostrednictvom baliékov
UEFI Capsule)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

TPM 2.0 Security

UmozZriuje povolit alebo zakazat modul TPM (Trusted Platform Module) pocas spustania programu POST.
Méte tieto moznosti:

TPM On (TPM zap.) — predvolené

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPI pre prikazy povolenia)
PPI Bypass for Disable Commands (Vynechat PPI pre prikazy zakazania)
PPI Bypass for Clear Command (Vynechat PPI pre prikazy mazania)
Attestation enable (Povolit atestaciu) — predvolené

Key storage enable (Povolit ukladanie kligov) — predvolené

SHA-256 — predvolené

Kliknite na niektort z tychto moznosti:

Enabled (Povolené) — predvolené




Moznosti

Popis

Disabled (Zakazané)

Computrace (R)

UmozZriuje povolit alebo zakazat volitelny softvér Computrace.
Méate tieto moznosti:

Deactivate (Deaktivovat)
Disable (Zakazat)
Activate (Aktivovat) — predvolené

CPU XD Support UmoZzni povolit rezim Execute Disable procesora.
Enable CPU XD Support (Povolit podporu reZimu XD procesora)
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.
Admin Setup Lockout UmoZni zabranit pouzivatelom vstUpit do nastaveni, pokial je nastavené heslo spravcu.

Enable Admin Setup Lockout (Povolit blokovanie heslom spravcu)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Master Password Lockout

UmozZriuje zakazat podporu hlavného hesla.
Enable Master Password Lockout (Povolit blokovanie hlavného hesla)
Tato moznost nie je Standardne nastavena.

® | POZNAMKA: Pred zmenou tohto nastavenia treba vymazat hesla pevného disku.

Secure Boot (Bezpe&né zavadzanie systému)

Tabulka 6. Secure Boot (Bezpe¢né zavadzanie systému)

MozZnosti

Popis

Secure Boot Enable

systému.
Vyberte niektorl z nasledujlcich moznosti:

Disabled (Vypnuté) — predvolené
Enabled (Povolené)

Expert Key Management

Enable Custom Mode
Tato moznost nie je Standardne nastavena.
Moznosti vlastného rezimu spravy klucov su tieto:

PK — predvolené
KEK

db

dbx

Umozniuje povolit alebo zakéazat funkciu bezpecného zavéadzania

Umozniuje vam zapnut alebo vypnut spravu expertnych klticov.




Moznosti rozSirenia spolocnosti Intel na ochranu softvéru

Tabulka 7. Intel Software Guard Extensions (Rozsirenia Intel Software Guard)

MozZnosti

Popis

Intel SGX Enable

Toto pole umozriuje poskytnut zabezpecené prostredie pre
spustanie kodu/ukladanie citlivych informacii v kontexte hlavného
OS.

Vyberte niektord z nasledujlcich moznosti:

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Software controlled (Riadené softvérom) — predvolené

Enclave Memory Size

Tato moznost nastavuje hodnotu SGX Enclave Reserve Memory
Size (Velkost paméate vyhradenej pre enklavy rozsirenia na
ochranu softvéru).

Vyberte niektord z nasledujlcich moznosti:

32 MB
64 MB
128 MB - predvolené

Performance (Vykon)

Tabulka 8. Performance (Vykon)

MozZnosti

Popis

Multi Core Support

Toto pole Specifikuje, i mé proces povolené jedno alebo vSetky
jadréa. Niektoré aplikacie maju pri pouzivani viacerych jadier vyssi
vykon.

All (V8etko) — predvolené

1

2

3

Intel SpeedStep

UmoZniuje povolit alebo zakézat rezim Intel SpeedStep procesora.
Enable Intel SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

C-States Control

UmoZniuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora.
C States (C-stavy)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.




Moznosti

Popis

Intel TurboBoost

UmoZzniuje povolit alebo zakéazat rezim Intel TurboBoost pre
procesor.

Enable Intel TurboBoost (Povolif technolégiu Intel
TurboBoost)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Hyper-Thread Control

Umoznuje povolit alebo zakézat pouzivanie hypervidkien.

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené) — predvolené

Sprava napajania

Tabulka 9. Power Management (Sprava napéjania)

Moznosti

Popis

AC Behavior

UmozZriuje povolit alebo zakazat automatické zapnutie pocitaca, pokial je pripojeny napéjaci adaptér.
Wake on AC (Prebudenie pocitaa po pripojeni napéjacieho adaptéra)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Enable Intel Speed Shift
Technology

UmozZriuje povolit alebo zakazat technoldgiu Intel Speed Shift.

Enabled (Povolené) — predvolené

Auto On Time

Umozriuje nastavit Cas, kedy sa musi pocitac automaticky zapnut.
Méte tieto moznosti:

Disabled (Vypnuté) — predvolené
Every Day (Kazdy deri)
Weekdays (Pracovné dni)
Select Days (Vybrat dni)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

USB Wake Support

MbZete povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z pohotovostného rezimu.
Enable USB Wake Support (Povolit podporu budenia cez USB)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Wake on LAN

Tato moznost umoZriuje zapnutie pocitaa z vypnutého stavu prostrednictvom Specidlneho signélu siete
LAN. Prebudzanie pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto nastavenim ovplyvnené a je potrebné
ho povolit v operaénom systéme. Funkciu je moZné pouzit iba vtedy, ak je pocitaC pripojeny k sietovému
zdroju napajania.

Disabled (Zakazané) — Predvolené — Nepovoli uvedenie pocitaca do &innosti prostrednictvom
Specialnych signalov na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrotovej siete LAN.

LAN Only (Len LAN) — UmoZriuje uviest pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom Speciélnych signalov
siete LAN.

Peak shift (Znizenie
odberu)

Tato moznost minimalizuje spotrebu energie zo siete pri najvyssej zatazi.




Moznosti

Popis

Advanced Battery Charge

Tato moznost umoZiiuje dosiahnut ¢o najlepsi stav batérie. Povolenim tejto moZnosti bude systém pocas

Configuration hodin mimo prevadzky pouzivat Standardny algoritmus nabijania a dalSie techniky na zlepSenie stavu
batérie.

Primary Battery Charge UmozZriuje vybrat rezim nabijania batérie.

Configuration

Mate tieto moZnosti:

Adaptive (Adaptivne) — predvolené
Standard (Standardné) — Uipiné nabitie batérie v beznom rezime.

ExpressCharge (Expresné nabijanie) — batéria sa nabije za kratsi €as pomocou technolégie rychleho
nabijania spolo¢nosti Dell.

Primarily AC use (Primarne pouZivanie elektrickej siete).
Custom (Vlastné).

Ak je vybratd moznost Custom Charge (Vlastné nabijanie), méZete nakonfigurovat aj polozky Custom
Charge Start (Zaciatok vlastného nabijania) a Custom Charge Stop (Koniec viastného nabijania).

® POZNAMKA: Niektoré reZimy nabijania nemusia byt dostupné pre v3etky batérie. Ak chcete
povolit tito moZnost, zakdZte moZnost Advanced Battery Charge Configuration (Pokrog&ila
konfiguracia nabfjania batérie).

Spravanie POST

Tabulka 10. POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

Moznosti

Popis

Adapter Warnings

UmozZriuje povolit alebo zakazat vystrazné hlasenia nastavenia systému (BIOS), pokial pouzivate urcity typ
napajacich adaptérov.

Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéra) — predvolené

Fn Lock Options

UmozZriuje prepinat pomocou kombinacii hortcich klaves Fn + Esc primarne spravanie klaves F1 - F12 v
rozsahu ich Standardnych a sekundarnych funkcii. Zakazanim tejto moZnosti nebudete mdct dynamicky
prepinat medzi primarnym a sekundarnym spravanim klaves.

Fn Lock (Zamok klavesu Fn) — predvolené
Vyberte niektorl z nasledujicich moznosti:

Lock Mode Disable/Standard (Rezim uzamknutia zakazany/sekundarne)
Lock Mode Enable/Secondary (Povolit reZim uzamknutia/sekundarne) — predvolené

Fastboot

Zrychli proces zavedenia systému tym, Ze vynecha niektoré kroky testu kompatibility.
Vyberte niektord z nasledujlcich moznosti:

Minimal (Minimalne)
Thorough (Podrobné) — predvolené
Auto (Automaticky)

Extended BIOS POST Time

Umozriuje vytvorit dodato¢né oneskorenie pred zavedenim systému.
Vyberte niektor( z nasledujicich moznosti:

0 seconds (0 sekdnd) — predvolené
5 sekind




Moznosti Popis

10 sekind

Full Screen Logo UmozZriuje zobrazit logo na celt obrazovku, ak sa rozliSenie vasho obrazka zhoduje s rozliSenim obrazovky.

Enable Full Screen Logo (Povolit logo na cel obrazovku)

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Indikator prevadzky UmozZriuje systému pocas testu POST rozsvietit podsvietenie klédvesnice, ¢im je potvrdené stlacenie
tlacidla napajania.

Warnings and Errors UmoZriuje vam vybrat z réznych moznosti. MdZete zastavit, vyzvat a poCkat na vstup pouZivatela,
pokracovat pri varovaniach, no pozastavit pri chybach alebo pokracovat bez ohladu na to, &i poGas
procesu POST nastalo varovanie alebo chyba.

Vyberte niektor( z nasledujicich moznosti:

Prompt on Warnings and Errors (Vyzvat pri upozorneniach a chybéach) — predvolené
Prejst na upozornenia
Continue on Warnings and Errors (Pokracovat v zobrazovani vystrah a chyb)

Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

Tabulka 11. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

Moznosti Popis

Virtualization (Virtualizacia) Tato moznost ur€uje, i moze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouZivat pridavné funkcie
hardvéru, ktoré ponukaju technolodgie Intel Virtualization.

Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technolégiu Intel Virtualization Technology)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

VT for Direct I/0 (VT pre Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat dodatoc¢né hardvérové
priame 170) moznosti, ktoré poskytuje technoldgia Intel Virtualization pre priamy vstup a vystup.

Enable VT for Direct 1/0 (Povolit technolégiu VT pre priamy vstup a vystup)

Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Moznosti ponuky Wireless (Bezdrétova komunikacia)

Tabulka 12. Wireless (Bezdroétové pripojenie)

Moznosti Popis

Vypina¢ bezdrétovych rozhrani Umozniuje nastavit, ktoré bezdrétové zariadenia bude mozné
ovladat vypinaGom bezdrétovych rozhrani.

Mate tieto moznosti:

WLAN/WiGig
Bluetooth




Moznosti

Popis

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Wireless Device Enable

UmoZzniuje povolit alebo zakazat interné bezdrétové zariadenia.
Mate tieto moznosti:

WLAN/WiGig
Bluetooth

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Maintenance (Udrzba)

Taburka 13. Maintenance (Udrzba)

Moznosti

Popis

Service Tag (Servisny
Stitok)

Zobrazi servisny Stitok pocitaca.

Asset Tag (Inventéarny
Stitok)

Umozriuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny.

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

BIOS Downgrade UmoZni vam aktualizovat predchadzajlce revizie firmvéru systému.
Allow BIOS Downgrade (Povolit navrat na stariu verziu)
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.
Data Wipe UmozZriuje bezpecne mazat Udaje zo vSetkych internych Uloznych zariaden.

Wipe on Next Boot

Tato moznost nie je Standardne nastavena.

Bios Recovery (Obnovenie
systému BIOS)

BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovenie systému BIOS z pevného disku) — tato mozZnost je
v predvolenom nastaveni povolena. Umozniuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému
BIOS pomocou suboru obnovenia na pevnom disku alebo na externom kituci USB.

BIOS Auto-Recovery (Automatické obnovenie systému BIOS) — umoZriuje vam automaticky obnovit
systém BIOS.

® POZNAMKA: Pole BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovenie systému BIOS z pevného disku)
by malo byt povolené.

Always Perform Integrity Check (VZdy vykonat kontrolu integrity) — vykona kontrolu integrity pri
kazdom zavedeni systému.




System logs (Systémové zdznamy)

Tabulka 14. System Logs (Systémové zaznamy)

MozZnosti

Popis

BIOS events

MoZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup (BIOS).

Thermal Events

Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Thermal).

Power Events

Umozni zobrazit a vymazat udalosti programu System Setup (Power).

Konzola SupportAssist System Resolution

Tabulka 15. SupportAssist System resolution (RozliSenie systému SupportAssist)

MozZnosti

Popis

Auto OS Recovery
Threshold (Hranica
automatického obnovenia
operaéného systému)

Nastavenie Auto OS Recovery Threshold (Prahova hodnota automatického obnovenia OS) riadi
automaticky tok zavedenia operacného systému pre rieSenia systému SupportAssist a nastroj Dell OS
Recovery Tool.

Vyberte niektorl z nasledujicich moznosti:

VYP

1

2 — predvolené
3

SupportAssist OS Recovery
(Obnovenie operaéného
systému SupportAssist)

UmozZriuje obnovit systém obnovenia OS SupportAssist (Predvolene zakézané)

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

V pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii aktualizécia sa odporica aktualizovat systém BIOS (Nastavenie systému). Ak
mate notebook, skontrolujte, ¢i je batéria plne nabita a notebook je pripojeny k zdroju napajania.

®

1 Restartujte pocitac.

POZNAMKA: Ak je zapnut4 funkcia BitLocker, pred aktualizovanim systému BIOS je potrebné vypnut ju a po dokon&eni
aktualizacie ju znova zapnut.

2 Chodte na stranku Dell.com/support.

Zadajte Service Tag (Servisny §titok) alebo Express Service Code (Kéd expresného servisu) a kliknite na tlacidlo Submit

(Odoslat).

Kliknite alebo tuknite na moZnost Detect Product (Detegovat produkt) a postupujte podla pokynov na obrazovke.
3 Ak sa nepodarilo zistit pritomnost alebo néjst servisny stitok, kliknite na moZnost Choose from all products (zvolit zo v3etkych

produktov).

4 7o zoznamu vyberte kategériu Produkty.

®| POZNAMKA: Vyberte prislusnt kategoériu, aby ste sa dostali ha stranku produktu

5  Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho poditaca.
6  Kliknite na polozky Ziskat ovlada&e a Ovldda&e a subory na stiahnutie.




Otvori sa sekcia Ovladdace a sUbory na stiahnutie.
7 Kliknite na polozku N&jdem to sam.
Kliknite na polozku BIOS, ¢im zobrazite verzie systému BIOS.
9  Négjdite najnovsi stibor systému BIOS a kliknite na tlacidlo Prevziat.

10V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania niz$ie) vyberte Zelany spdsob preberania a kliknite
na tlacidlo Download File (Prevziat stbor).

Zobrazuje sa okno File Download (Stiahnutie stboru).

11 Kliknutim na moznost Save (UlozZit) uloZte stbor do svojho pocitaca.

12 Kliknutim na moznost Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

POZNAMKA: Odporiéa sa neaktualizovaf verziu systému BIOS o viac neZ tri revizie. Priklad: Ak chcete aktualizovat systém BIOS
z verzie 1.0 na verziu 7.0, mali by ste si nain§talovat najskor verziu 4.0 a aZ potom intalovat verziu 7.0.

®

Aktualizacia systému BIOS na systémoch so zapnutym
nastrojom BitLocker

Ak pred aktualizaciou systému nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najbliZSom reStartovani
rozpoznat kiG& nastroja BitLocker. Potom sa zobrazf vyzva na zadanie kli&a, ak chcete pokra&ovat, pricom systém bude
poZadovat zadanie klti¢a po kaZdom restartovani. V pripade, Ze kfG¢ stratite, mdZete prist o svoje Udaje alebo budete musiet
preinstalovat opera&ny systém. DalSie informacie na tto tému najdete v &lanku databazy poznatkov: http://www.dell.com/
support/article/us/en/19/SLN153694/updating-bios-on-systems-with-bitlocker-enabled?lang=EN

Aktualizacia systému BIOS s pouzitim flash disku USB

Ak sa systém nemoze nacitat do systému Windows, ale nadalej je potrebné aktualizovat systém BIOS, prevezmite si stibor BIOS pomocou
iného systému a uloZte ho na spustitelny flash disk USB.

® POZNAMKA: Budete musiet pouZit spustitelny flash disk USB. DalSie podrobnosti néjdete v nasledujiicom &lanku: http://
www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-
deployment-package--dddp-?lang=EN

Prevezmite stbor .EXE s aktualizaciou systému BIOS do iného systému.

Skopirujte stbor, napriklad O9010A12.EXE, na spustitelny flash disk USB.

VloZte flash disk USB do systému, ktory si vyZaduje aktualizaciu systému BIOS.

Restartujte systém a ked' sa zobrazi logo Dell Splash na zobrazenie ponuky jednorazového zavedenia, stlacte tlagidlo F12.
Pomocou &ipok vyberte moznost USB Storage Device (UloZné zariadenie USB) a Kliknite na polozku Return.

Systém sa zavedie do Diag C:\> prompt.

Spustite subor tak, Ze napiSete cely nazov stboru O9010A12.exe a stlacte tlacidlo Return.

O N O o N NN

Pomdcka BIOS Update Utility sa zavedie podla pokynov na obrazovke.


http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN153694/updating-bios-on-systems-with-bitlocker-enabled?lang=EN
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN153694/updating-bios-on-systems-with-bitlocker-enabled?lang=EN
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-?lang=EN
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-?lang=EN
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-deployment-package--dddp-?lang=EN

BIDS Update Utility

Thiz utility will update the system BIOS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it begins. Do not discoanmect the AC power zource (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapterd.

Interru on of the BIOS-Tirmware update procedure will likely render
your system unusable.

Do you wish to continwe (ysmd7? y

@311 Dell Inc. fAll Rig

Obrazok 4. Obrazovka aktualizacie DOS BIOS

Aktualizacia systému Dell BIOS v prostrediach Linux a Ubuntu

Ak chcete aktualizovat systém BIOS v linuxovom prostredi, ako napriklad Ubuntu, pozrite si Gast http://www.dell.com/support/
article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments?lang=EN.

Aktualizacia systému BIOS z ponuky F12 jednorazového
zavedenia systému

Aktualizacia systému BIOS pomocou .exe suboru aktualizacie BIOS skopirovanym na klu¢ USB so systémom FAT32 a zavedenie systému
pomocou klavesovej skratky F12 z ponuky jednorazového zavedenia systému.
Aktualizacia systému BIOS

Aktualizaciu systému BIOS méZete spustit zo systému Windows pomocou zavadzatelného kitic¢a USB alebo mdZzete pouzit klavesova
skratku F12 ponuky jednorazového zavedenia systému.

VAGSina systémov Dell zostavenych po roku 2012 mé tdto moznost. Skratkou F12 jednorazového zavedenia systému mdZete overit, &i mate
medzi moznostami zavedenia systému aj polozku BIOS FLASH UPDATE (aktualizacia flash systému BIOS). Ak sa tam tato moZnost
nachéadza, potom vas systém BIOS podporuje tito moznost svojej aktualizacie flash.

©) POZNAMKA: Tuto funkciu md2u pouZit iba systémy s moznostou aktualizicie flash systému pomocou ponuky jednorazového
zavedenia systému prostrednictvom klavesovej skratky F12.

Aktualizacia z ponuky jednorazového zavedenia systému
Ak chcete aktualizovat systém BIOS pomocou kldvesovej skratky F12 pre jednorazové zavedenie systému, budete potrebovat:

Klu¢ USB naformatovany v stborovom systéme FAT32 (kIUE nemusi byt zavadzatelny)

Subor spustitelny v systéme BIOS, ktory ste prevzali z lokality podpory spolo¢nosti Dell a skopirovali do koreriového adresara kluca USB
Napajaci adaptér pripojeny k systému

Funkéna batéria systému na aktualizaciu systému BIOS

Ak chcete vykonat aktualizaciu flash systému BIOS z ponuky F12, postupujte takto:


http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments?lang=EN
http://www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN171755/updating-the-dell-bios-in-linux-and-ubuntu-environments?lang=EN

1
2

3

4

Podas aktualizacie systému BIOS nevypinajte systém. Vypnutie systému mdZe spdsobit zlyhanie jeho zavedenia.

Vo vypnutom stave vlozte do portu USB systému klU¢ USB, na ktory ste skopirovali aktualizaciu flash.
Zapnite systém a stladenim klavesu F12 zobrazite ponuku jednorazového zavedenia systému. Sipkami vyberte moznost aktualizacie
flash systému BIOS a stlaCte tlacidlo Enter.

Boot mode is set to: LEGACY; Secure Boot: OFF

LEGACY BOOT:
MiniCard

UEFI BOOT:
HWindows Boot Manager
UEFI: LITEONIT LB8T-128BL9G-11 HM.2
USB NIC(IPWV4)
UsB NIC(IPVE)

OTHER OFTIONS:
BATNS _Setun
BIODS Flash Update
U1agnosT ICS
Change Boot Mode Settings

Otvori sa ponuka aktualizacie flash systému Bios. Kliknite na tlacidlo prehladavania.

BIOS Flash Updats . )
—BlOS Update Information
BIOS update file: =None selected> :> “ [é ]
System: =MNone selected>
Revision: =None selected>
Vendor: =None selected>

|'- Systern BIOS Information

System: Latitude ES4S0
Revision: ALZ

Vendor: Cell Inc.
Options: |
PowerStatus: SoKay;

E—c=—

Na nasledujlcej obrazovke je ako priklad uvedeny stibor E5450A14.exe. Skuto¢ny nazov slboru sa méze lisit.



TCSFash 1 reaaa
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BIC
File System: || v“
.
Directories ¥ Files ¥
ReX Systemn Volume Infon |devicwemanl. PNG
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Selection:
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5  Ked vyberiete slbor, zobrazi sa v poli s vyberom stborov. Pokracujte kliknutim na tlacidlo OK.
BICISFIRSH VIvAsss =T ———

~BIC

LHE File System: [_ - ] i
Sys :

Directories ¥ Files ¥
System Volume Infon |devicwemanl PNG

Rew

Ver devicvwwemana. PNG

I - BitLocker Recovery Key S87D7C9AA-07B6-45EB-99€ | |
[ Syst _

Syste

Rewvi

Veru

Optic
Selection:

Powe
[\ES450A14. exe

NS ok | mf-llj

6  Kiliknite na tlacidio Begin Flash Update (Spustif aktualizaciu flash).
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7

8

—BIOS Update Information
BIOS update file: FSONES450A14 exe

System: Latitude ES450
Revision: Ald
Vendor: Dell Inc.

[*System BIOS Information

System: Latitude ES450
Revision: ALS
Vendor: Eell Inc
Options: I
PowerStatus: Ckay
[ Begin Flash Update ] [%[ Cancel ]

BIE5 Eiash Urdate

rBlOS Update Information

BIGCS undate file: FSONESS50Al14 . exe I

]

This utility will update the systermn BICS and firmvrare. During the update
procedure, your system waill restart. Ce not interrupt this procedure once it
begins. Do not disconnect the AC powveer source (if you are updating a mobile
cormputer. connect the AC power adapter). Interruption of the BISS/firmwrare
update procedure will likely render your systam unusable.

Do you want to proceed?

[ B&\n Flash Update 1

Zobrazuje sa okno s varovanim a otazkou, &i cheete pokragovat. Kliknutim na tlagidio Ano spustte aktualizaciu flash.

Spusti sa aktualizacia flash systému BIOS. Systém sa opatovne zavedie a spusti sa aktualizacia flash BIOS. Priebeh aktualizacie mbzete

sledovat na indikatore priebehu. V zavislosti od zmien v aktualizacii mbZe indikator priebehu ukézat postup od O do 100 niekolkokrét.

Aktualizacia flash moze trvat az 10 minat. ObyCajne tento proces trva dve az tri minUty.

Nastavenie systému
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Updaling your system’s firmware.
Do not power down your sysiem.

Updaling System BIOS with BIOS Guard

9  Po dokon&eni sa systém reStartuje a aktualizacia systému BIOS bude hotova.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MobZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho poditaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho poditaca.
Funkcie hesla poskytuju zakladnu uroveri zabezpec&enia Udajov vo vaom pogcitaci.
Ak va$ pocitac nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokolvek moZe ziskat pristup k idajom uloZenym v fiom.

® | POZNAMKA: Funkcia systémového hesla a hesla pre nastavenie je vypnuta.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

Nové systémové heslo moZete priradit len v pripade, ak je stav nastaveny na Not Set (Nenastavené).

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlaCte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1 Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte Security (Zabezpecenie) a stlacte

klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Security (Zabezpecenie).
2 \yberte moznost System Password (Systémové heslo) a vytvorte heslo v poli Enter the new password (Zadat nové heslo).
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujice pravidla:
Heslo moze obsahovat maximélne 32 znakov.
Heslo méze obsahovat &isla 0 — 9.
Platné su len malé pismend, velké pismena nie su povolené.
Iba nasledujuce Specialne znaky su povolené: medzera, (), (+), (,), (=), (), (), (), ([), (\), (D, ().
3 Do pola Confirm new password (Potvrdit nové heslo) zadajte systémové heslo, ktoré ste zadali predtym a kliknite na tlacidlo OK.



4
5

Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.
Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.
PoditaC sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla alebo
hesla pre nastavenie

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie sa v programe Nastavenie systému
uistite, Ze pri polozke Password Status (Stav hesla) je vybratd moznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri poloZzke Password Status (Stav
hesla) vybrata moznost Locked (Zamknuté), nie je mozné vymazat ani zmenit existujlce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie.

Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlaCte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1

Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security (Zabezpecenie
systému) a stladte klaves Enter.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpe&enie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na Unlocked
(Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymazte systémoveé heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymaZte heslo pre nastavenie a stlacte kladves Enter alebo Tab.

®| POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy opétovne zadajte nové heslo.
Ak vymaZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy potvrdte vymazanie.

Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
Stlacenim tlacidla Y uloZte zmeny a ukoncite program System Setup.
Pocitac sa reStartuje.



Softvér

Tato kapitola uvadza podporované operacné systémy spolu s pokynmi na inStalaciu ovladacov.

Temy:

Konfiguracia operacného systému
Stahovanie ovladacov

Ovladace Cipovej stpravy
Ovlada¢ grafického radica
Ovladace portov USB

Sietové ovladace

Zvukoveé ovladace

Ovladace radi¢a Uloziska

Iné ovladace

onfiguracia operacného systému

Tato téma uvadza operaény systém, ktory podporuje

Tabulka 16. Operacné systémy

Windows 10 Microsoft Windows 10 Home, 64-bitova verzia

Microsoft Windows10 Professional, 64-bitova verzia

Microsoft Windows 10 National Academic, 64-bitova verzia (Bid Desk)
Iné

Ubuntu 16.04 LTS, 64-bitova verzia

Stahovanie ovladacov

© 00 N OO o N

Pocitac zapnite.
Chodte na stranku Dell.com/support.

Kliknite na moznost Product Support (Podpora produktu), zadajte servisny $titok svojho systému a kliknite na moznost Submit
(Odoslat).

@l POZNAMKA: Ak neméte servisny $titok, pouzite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho poéitada manuéline.
Kliknite na prepojenie Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnutelné sibory).

Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom zariadeni.

Prechadzajte dole po stranke a vyberte ovlddag, ktory chcete nainstalovat.

Kliknutim na prepojenie Download File (Prevziat stibor) stiahnite pozadovany oviddac pre svoj systém.

Po dokon&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili stbor s ovladacom.

Dvakrat kliknite na ikonu suboru s oviddacom a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ovladace Cipovej supravy

Presvedcte sa, Ci uz su v pocitaci nainStalované ovladace Cipovej stpravy Intel a Intel Management Engine Interface.



v @ System devices
¥3 ACPI Fixed Feature Button
= AcPl Lid
l? ACPI Power Button
Em ACPI Processor Aggregator
i3 ACPI Sleep Button
§31 ACPI Thermal Zone
E3 Charge Arbitration Driver
E= Composite Bus Enumerator
E3 Dell Diag Control Device
E3 Dell System Analyzer Control Device
¥3 High Definition Audio Controller
E3 High precision event timer
3 IntelR) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
[:_I Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
t? Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200 v6/7th Gen Intel(R) Core(TM) Host Bridge/DRAM Registers - 5914
E3 Legacy device
3 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
E3 Microsoft ACPI-Compliant System
E3 Microsoft System Management BIOS Driver
K3 Microsoft UEFI-Compliant System
§3 Microsoft Virtual Drive Enumerator
€3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E3 Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #1 - 9D10
E3 Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family 1/O PCl Express Root Port #6 - 9D15
E= Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family |/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
§2 Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family 1/O PMC - 9D21
¥ Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family 1/O SMBUS - 9D23
K= Mobile 6th/7th Generation Intel(R) Processor Family 1/O Thermal subsystem - 9D31

£33 Mobile 7th Generation Intel(R) Processor Family I/O LPC Controller (U with iHDCP2.2 Premium)
€3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

i= Pa Express Root Complex

L3 Plug and Play Software Device Enumerator

£3 Programmable interrupt controller

£ Remote Desktop Device Redirector Bus

£3 STMicroelectronics 3-Axis Digital Accelerometer

£3 System CMOS/real time clock

£3 System timer

€3 UMBus Root Bus Enumerator

Ovladac¢ grafického radica

Skontrolujte, &i je v pocitadi nainStalovany ovladac grafického radica.

v [ Display adapters
[ Intel(R) UHD Graphics 620
&l Radeon (TM) 530



Ovladacée portov USB

Skontrolujte, ¢i sU uz v pocitaci nainStalované ovladace portov USB.

i d i Universal Serial Bus controllers

Intel(R) USB 3.0 eXtensible Host Controller - 1.0 (Microsoft)
UCSI USB Connector Manager

USB Composite Device

USB Composite Device

USB Root Hub (USB 3.0)

o = =0 =0 -

Sietové ovladace

Ovladac je oznaceny ako ovladac Intel 1219-LM Ethernet.

v @ Network adapters
[? Bluetooth Device (Personal Area Network)
I? Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
I? Intel(R) Dual Band Wireless-AC 7265
l? Realtek PCle GBE Family Controller

Zvukové ovladace

PresvedCte sa, Ci uz su v pocitaCi nainStalované zvukové ovladace.

v i Audio inputs and outputs v iq Sound, video and game controllers
'E' Microphone (Realtek Audio) iy Intel(R) Display Audio
| Speakers / Headphones (Realtek Audio) iq Realtek Audio

I 4 b4 LI 4 ' 4 e
Ovladace radica uloziska
PresvedcCte sa, €i uz su v pocitaCi nainstalované ovladdace radica Ulozného zariadenia.

w ﬁ;p Storage controllers
5}‘# Intel(R) Chipset SATA/PCle RST Premium Controller
S Microsoft Storage Spaces Controller

Iné ovladace

Tato Gast uvadza rézne podrobnosti ovladaCov pre véetky dalSie sUc¢asti v Spravcovi zariadeni.

Ovladace zariadeni na zabezpecenie systému

PresvedcCte sa, Ci uz su v pocitaci naintalované ovladace zariadeni na zabezpeCenie systému.

v l,‘ Security devices
B7 Trusted Platform Module 20



Ovladace softvérového zariadenia

PresvedcCte sa, Ci uz su v pocitaci naindtalované ovladace softvérového zariadenia.

v B Software devices
B Microsoft Device Association Root Enumerator
B Microsoft GS Wavetable Synth

Ovladace rozhrania HID

PresvedcCte sa, Ci uz su v pocitaci nainStalované ovladace rozhrania HID.

W Human Interface Devices
il Converted Portable Device Control device
ﬁ HID-compliant consumer control device
HID-compliant system controller
HID-compliant touch pad
HID-compliant vendor-defined device
HID-compliant wireless radio controls
i 12C HID Device
Intel(R) HID Event Filter
Microsoft Input Configuration Device
Portable Device Control device

Firmvér
PresvedCte sa, €i uz su v pocitaci nainstalované ovladdace firmveéru.

g i Firmware
; System Firmware

Intel Dynamic Platform a Thermal Framework

PresvedCte sa, Ze su ovladace Intel Dynamic Platform and Thermal Framework uz nainStalované v pocitaci.

v E3 IntelR) Dynamic Platform and Thermal Framework
3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
ﬂ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
i3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
IZ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant
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RieSenie problémov

VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim —
diagnostika ePSA 3.0 Dell

Diagnostiku ePSA mozete opatovne aktivovat vykonanim jedného z nasledujucich krokov:

Stlatenim klavesu F12 pocas spustania systému a vyberom moznosti Diagnostics (Diagnostika).
Stlacenim klavesu Fn a tlacidla napéjania poCas spustania systému.

Dalsie informacie najdete v asti Diagnostika EPSA 3.0 Dell.

Spusta sa diagnostika ePSA.

Zapnite pocitac.
Ked sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves F12.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).

DN -

Kliknite na ikonu Sipky v favom dolnom rohu.

Zobrazi sa Uvodna stranka diagnostiky.

5  Kiliknite na ikonu Sipky v pravom dolnom rohu, ¢im prejdete na stranku so zoznamom.
Na stranke sU zobrazené vSetky detegované polozky.

6 Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte kldves Esc a kliknutim na tlagidlo Yes (Ano) zastavte diagnosticky
test.

7 \lyberte zariadenie na lavej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kod a overovacie ¢islo a obratte sa na firmu Dell.

Diagnosticka kontrolka

Tato Cast je venovana diagnostickym funkcidm, ktoré v notebooku plni kontrolka LED batérie.

Na upozornenie na chyby vyuziva systém namiesto pipacich kédov dvojfarebni kontrolku LED, ktoré signalizuje napajanie batérie. Po
jednotlivych vzoroch blikania nasleduju vzory blikania Zltou farbou a nakoniec bielou. Diagnosticky vzor sa potom opakuje.

® POZNAMKA: Diagnosticky vzor pozostava z dvojciferného &isla, ktoré je zastipené prvou skupinou Zltych bliknuti kontrolky LED
(1az 9), po ktorych nasleduje vypnutie kontrolky LED na 1,5 sekundy a potom pokracuje skupina bielych bliknuti kontrolky LED (1
az 9). Po zobrazeni kompletného vzoru sa kontrolka LED na 3 sekundy vypne a nasledne sa vzor znova opakuje. KaZzdé bliknutie
kontrolky LED trva 0,5 sekundy.

Pocas zobrazovania diagnostickych chybovych kédov nie je mozné poditac vypnut. Diagnostické chybové kédy maju prednost pred
pouzitim kontroliek LED na akékolvek iné Ucely. V praxi to znamena, ze ak sa napriklad na notebooku so slabou batériou alebo poruchou
batérie prave zobrazuju diagnostické chybové kody, kdd batérie signalizujici hroziace vybitie alebo poruchu sa nezobrazi.


http://prm.dell.com/content/cninv000000000038196/GUID-E88C830F-244A-4A25-8E91-363D89769037.html

Tabulka 17. Vzor blikania kontrolky

Vzor blikania Popis problému Navrhované rieSenie

ZIta |Biela

2 1 procesor porucha procesora

2 2 systémova doska: BIOS ROM systémové doska, zahfria chybu systému BIOS a chybu paméte ROM
2 3 paméat nebola detegovana Ziadna paméat/RAM

2 4 paméat porucha pamate/RAM

2 5 pamat naindtalovana nespravna pamat

2 6 systémova doska: Cipova sUprava porucha systémovej dosky/Cipovej sUpravy
2 7 obrazovka porucha displeja

3 1 porucha napajania RTC porucha gombikovej batérie

3 2 PCl/Video porucha PCl/videokarty/Cipu

3 3 Obnovenie systému BIOS 1 obraz na obnovenie sa nenasiel

3 4 Obnovenie systému BIOS 2 obraz na obnovenie sa naSiel, ale je neplatny

Indikatory stavu batérie

Ak je pocitac pripojeny do elektrickej zasuvky, indikator batérie funguje takto:

Striedavo blika
nazlto a nabielo

Striedavo blika
nazlto a svieti
nabielo

Trvalo blika nazlto
Nesvieti

Svieti nabielo

K notebooku je pripojeny sietovy adaptér, ktory spolocnost Dell neoverila alebo ho nepodporuje.

DoCasnéa porucha batérie s pripojenym napéajacim adaptérom.

Kritickd porucha batérie s pripojenym napéajacim adaptérom.

Batéria je v rezime plného nabitia s pripojenym napajacim adaptérom.

Batéria je v rezime nabijania s pripojenym napéjacim adaptérom.




Kontaktovanie spolocnosti Dell

® POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste, G&tenke alebo v
produktovom katalégu spolo&nosti Dell.

Spoloc¢nost Dell pontka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vSak IiSi v zavislosti od danej krajiny a
produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo&nosti Dell v sUvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Chod'te na stranku Dell.com/support.

Vyberte kateg6riu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regiéon v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/regién) v spodnej Casti stranky.
V zévislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.

DN -
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